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467884-2026 - Gara

Polonia — Servizi connessi ai rifiuti urbani e domestici — Ustuga zagospodarowania odpadéw o
kodzie 191212 tj. inne odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej
obrébki odpadéw inne niz wymienione w 191211, powstajacych w MKUOK w Sulnéwku.

OJ S 128/2026 07/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: PRZEDSIEBIORSTWO UNIESZKODLIWIANIA ODPADOW "EKO - WISEA"
SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
E-mail: zamowienia@ekowisla.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Ustuga zagospodarowania odpadéw o kodzie 191212 tj. inne odpady (w tym zmieszane
substancje i przedmioty) z mechanicznej obrobki odpaddw inne niz wymienione w 191211,
powstajgcych w MKUOK w Sulndéwku.
Descrizione: Przedmiotem zamdwienia jest ustuga zagospodarowania odpadéw o kodzie 19
12 12 tj. inne odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej obrébki
odpadow inne niz wymienione w 19 12 11, powstajgcych w Miedzygminnym Kompleksie
Unieszkodliwiania Odpadéw Komunalnych w Sulnéwku, poprzez ich odzysk. W ramach
zamowienia Wykonawca bedzie odbierat ww. odpady od Zamawiajgcego — siedziba MKUOK
w Sulnéwku 74 C; 86-100 Swiecie. Przewidywana do odbioru i zagospodarowania ilo$é
odpadow o kodzie 19 12 12 bedzie wynosita 4800 Mg. Jest to ilos¢ szacunkowa, stuzgca
wytgcznie pomocniczo do przygotowania oferty i w razie mniejszej lub wiekszej ilosci odpadow
nie moze by¢ podstawg roszczen ze strony Wykonawcy. Minimalna ilo$¢ odpadéw do odbioru
i zagospodarowania o kodzie 19 12 12 bedzie wynosita 3600 Mg.
Identificativo della procedura: 49f75564-443a-4518-bc2a-0f54074a2583
Identificativo interno: ZP-2/2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90500000 Servizi connessi ai rifiuti urbani e domestici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90512000 Servizi di trasporto di rifiuti, 90514000 Servizi di
riciclo dei rifiuti

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Sulnéwko 74C
Localita: Sulnéwko
Codice postale: 86-100
Suddivisione del paese (NUTS): Swiecki (PL618)
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Paese: Polonia

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
art. 132 i nastepne ustawy Pzp

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: art. 108 ust. 1
pkt 6 ustawy Pzp: jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 Pzp, doszto do
zaktécenia konkurenciji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub
podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym
zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia.
Frode: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g: przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art.
296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu
karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270—
277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h: o ktérym
mowa w art. 9 ust. 1 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego;
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp:
wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznosci;
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp: wobec ktérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp:
jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca
zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurenciji, w
szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe
lub wnioski o do-puszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykaza, ze przygotowali te
oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. f Pzp:
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
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przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769)
art. 108 ust 1 pkt. 1 lit b: handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego,
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. d Pzp: finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego po-chodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktbrym mowa w art.
299 Kodeksu karnego,

Partecipazione a un'organizzazione criminale: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a Pzp: udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego,

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: art. 109 ust. 1 pkt 4,5,7, Pzp: a)w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury; b) ktéry w sposdb zawiniony powaznie naruszyt obowigzki
zawodowe, co podwaza jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku
zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat
zamowienie, co zamawiajacy jest w stanie wykazac¢ za pomocg stosownych dowodow; c)
ktory, z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub
nie-nalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie
wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesii,
co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania
zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady; 2. Wykluczenie Wykonawcy
nastepuje zgodnie z art. 111 Pzp, tj.: 1)w przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. a—g i pkt 2, na okres 5 lat od dnia uprawomocnienia sie wyroku potwierdzajgcego
zaistnienie jednej z podstaw wykluczenia, chyba ze w tym wyroku zostat okreslony inny okres
wykluczenia; 2) w przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a—g i pkt 2, na okres
5 lat od dnia uprawomocnienia sie wyroku potwierdzajgcego zaistnienie jednej z podstaw
wykluczenia, chyba ze w tym wyroku zostat okreslony inny okres wykluczenia; 3)art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. h i pkt 2, gdy osoba, o ktérej mowa w tych przepisach, zostata skazana za
przestepstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h, 4) w przypadku, o ktérym mowa w art.
108 ust. 1 pkt 4, na okres, na jaki zostat prawomocnie orzeczony zakaz ubiegania sie o
zamowienia publiczne; 5) w przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5, art. 109 ust.
1 pkt4,5,7i9, naokres 3 lat od zaistnienia zdarzenia bedgcego podstawg wykluczenia; 6)w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 i art. 109 ust. 1 pkt 6, w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w ktorym zaistniato zdarzenie bedgce podstawg wykluczenia. 3. Na
podstawie art. 7 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego wyklucza sie : a) wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; b) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
Srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3; c) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego
jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
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rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106) jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3. 4. Zgodnie z art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014 str.1), dale;j:
rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia
08.04.2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego $rodkdéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nrL 111 z 8.4.2022, str. 1) dalej: rozporzgdzenie 2022/576 , niniejsze postepowanie
objete jest ogdlnounijnym zakazem udziatu rosyjskich wykonawcow w zamowieniach
publicznych i koncesjach.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d Pzp:
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
po-chodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego. art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e Pzp: o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa,

Corruzione: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢ Pzp: o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu
karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie,

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Ustuga zagospodarowania odpadoéw o kodzie 191212 tj. inne odpady (w tym zmieszane
substancje i przedmioty) z mechanicznej obrobki odpaddw inne niz wymienione w 191211,
powstajgcych w Miedzygminnym Kompleksie Unieszkodliwiania Odpadéw Komunalnych w
Sulnéwku
Descrizione: Przedmiotem zamdwienia jest ustuga zagospodarowania odpadéw o kodzie 19
12 12 tj. inne odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej obrébki
odpadow inne niz wymienione w 19 12 11, powstajgcych w Miedzygminnym Kompleksie
Unieszkodliwiania Odpadéw Komunalnych w Sulnéwku, poprzez ich odzysk. W ramach
zamowienia Wykonawca bedzie odbierat ww. odpady od Zamawiajgcego — siedziba MKUOK
w Sulnéwku 74 C; 86-100 Swiecie. Przewidywana do odbioru i zagospodarowania ilo$é
odpadow o kodzie 19 12 12 bedzie wynosita 4800 Mg. Jest to ilos¢ szacunkowa, stuzgca
wytgcznie pomocniczo do przygotowania oferty i w razie mniejszej lub wiekszej ilosci odpadow
nie moze by¢ podstawg roszczen ze strony Wykonawcy. Minimalna ilo$¢ odpadéw do odbioru
i zagospodarowania o kodzie 19 12 12 bedzie wynosita 3600 Mg.
Identificativo interno: ZP-2/2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90500000 Servizi connessi ai rifiuti urbani e domestici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90514000 Servizi di riciclo dei rifiuti, 90512000 Servizi di
trasporto di rifiuti
Quantita: 4 800 tonnellate
Opzioni:
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Descrizione delle opzioni: Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ udzielania zamowien, o ktorych
mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy, w wysokosci nieprzekraczajgcej 50% wartosci
zamowienia podstawowego.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Sulnéwko 74C
Localita: Sulnéwko
Codice postale: 86-100
Suddivisione del paese (NUTS): Swiecki (PL618)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: 1. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ udzielania zamowien, o
ktorych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy, w wysokosci nieprzekraczajgcej 50% wartosci
zamowienia podstawowego. Zakres ustug bedzie obejmowat zagospodarowanie odpadow o
kodzie 19 12 12 tj. inne odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z mechaniczne;j
obrobki odpaddéw inne niz wymienione w 19 12 11, powstajgcych w Miedzygminnym
Kompleksie Unieszkodliwiania Odpadéw Komunalnych w Sulnéwku, poprzez ich odzysk w
ilosci nie wiekszej niz 2000 Mg. W ramach zamowienia Wykonawca bedzie odbierat ww.
odpady od Zamawiajgcego — siedziba MKUOK w Sulnéwku 74 C; 86-100 Swiecie. Warunki
realizacji zamowien o ktérych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy w zakresie sposobu
realizacji umowy, w tym terminéw wykonywania obowigzkéw, kar umownych, mozliwosci
odstgpienia od umowy przez Zamawiajgcego, odpowiedzialnosci odszkodowawczej
Wykonawcy bedg analogiczne jak w przypadku zamdwienia podstawowego. W pozostatym
zakresie Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ negocjacji z Wykonawcg warunkow umowy, w
tym wysokosci przystugujgcego Wykonawcy wynagrodzenia. Przy ustalaniu warto$ci
niniejszego zamowienia Zamawiajgcy uwzglednit wartos¢ zamoéwien, o ktorych mowa w art.
214 ust. 1 pkt 7 ustawy. 2. Zamdwienia te bedg polegaty na powtérzeniu podobnych ustug — w
stosunku do tych opisanych w niniejszym postepowaniu we wzorze umowy oraz zatgcznikach
do niego. Warunki, na jakich bedg udzielone ww. zamdwienia, bedg odpowiadaty warunkom
okreslonym w niniejszym postepowaniu we wzorze umowy oraz zatgcznikach do niego. 3.
Zamowienia dotyczgce ustug wskazanych w punkcie 2 zostang udzielone na podstawie
odrebnej umowy po przeprowadzeniu z Wykonawcg negocjacji. 4. Zarbwno Zamawiajgcemu,
jak i Wykonawcy nie przystuguje roszczenie o zawarcie umowy na ustugi wskazane w pkt 3,
jest to jedynie prawna mozliwos¢ zawarcia umowy z dotychczasowym Wykonawcg po
wynegocjowaniu jej postanowien w toku wskazanego odrebnego postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: W zakresie uprawnien do prowadzenia okreslone;j
dziatalno$ci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw,
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Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony jezeli Wykonawca wykaze, ze posiada: a) wpis do
Rejestru Bazy Danych o produktach i opakowaniach oraz gospodarce odpadami (BDO)
prowadzonym przez Marszatka Wojewddztwa, o ktorym mowa w art. 49 ust. 1 ustawy z dnia
14 grudnia 2012 r., ktéry potwierdza posiadanie przez Wykonawce zezwolenia na transport
odpadow o kodzie 19 12 12 b) aktualne decyzje na prowadzenie dziatalnosci w zakresie
odzysku odpaddéw o kodzie 19 12 12

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: W zakresie sytuacji ekonomicznej lub finansowej
Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony jezeli Wykonawca wykaze, ze: a) posiada
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z
przedmiotem zamowienia w wysokosci co najmniej: 400 000 PLN (czterysta tysiecy ztotych) b)
posiada srodki finansowe lub zdolnos¢ kredytowg - w wysokosci nie mniejszej niz 400 000,00
PLN (czterysta tysiecy ztotych)

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: W zakresie sytuacji technicznej lub zawodowej
Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony jezeli Wykonawca wykaze, ze: a) Wykonawca w
okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jesli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, nalezycie wykonat minimum 2 zamowienia
polegajgce na odbiorze i zagospodarowaniu odpadow o kodzie 19 12 12 w iloci nie mniejszej
niz 3.500,00 Mg obu zamowien tgcznie i wykazat sie minimum 80 % poziomem odzysku przy
przetwarzaniu tych odpadow. b) Wykonawca wykaze dysonowanie minimum dwoma
samochodami ciezarowymi o fadownosci nie mniejszej niz 12 Mg

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Najnizsza cena
Descrizione: Oferta z najnizszg ceng otrzyma maksymalng ilos¢ punktéw 60.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Termin odbioru danej partii odpadow bedgcej przedmiotem zamowienia, liczony od
dnia otrzymania informacji mailowej od Zamawiajgcego, stanowigcej zamdwienie jednostkowe
Descrizione: Oferta z najkrotszym terminem odbioru danej partii odpadow bedgcej
przedmiotem zamdwienia, liczonym od dnia otrzymania informacji mailowej od
Zamawiajgcego, stanowigcej zamowienie jednostkowe otrzyma maksymalng ilos¢ punktow 40.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://ekowisla.bip.gov.pl/search/publiccontracts
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: https://fezamowienia.gov.pl/
URL: https://ezamowienia.gov.pl/

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
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Indirizzo per la presentazione: https://ezamowienia.gov.pl/

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita

Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]

Descrizione della garanzia finanziaria: 1. Wykonawca przed uptywem terminu skfadania ofert
zobowigzany jest wnie$¢ wadium w wysokos$ci: 50 000,00 zt i utrzymac je nieprzerwalnie do
dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjgtkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98 ust.
1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy. 2. Wadium moze by¢ wnoszone wedtug wyboru wykonawcy w
jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2) gwarancjach bankowych; 3)
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji
Rozwoju Przedsigbiorczosci (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 3. Wadium wnoszone w pienigdzu
wptaca sie przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego — tj. Bank Millennium S.A. Nr 83
1160 2202 0000 0001 1268 6732 z opisem przelewu ,Wadium — postepowanie nr ZP-2/2026".
4. W przypadku wnoszenia przez Wykonawce wadium w formie gwarancji, gwarancja ma by¢
CO najmniej gwarancjg bezwarunkowg, nieodwotalng i ptatng na pierwsze pisemne zgdanie
Zamawiajgcego. 5. Gwarancje i poreczenia muszg zawiera¢ (oprocz elementéw wiasciwych
dla kazdej formy, okre$lonych przepisami prawa): 1) nazwe i adres Zamawiajgcego, 2)
oznaczenie (numer) postepowania, 3) termin waznosci wadium - odpowiadajgcy terminowi
zwigzania ofertg, 6. Tresc polisy, poreczenia, gwarancji lub innego dokumentu stanowigcego
forme wadium winno zawiera¢ oswiadczenie gwaranta (poreczyciela) w ktérym zobowigzuje
sie on do bezwarunkowej wyptaty kwoty wadium na pierwsze zgdanie Zamawiajgcego
zawierajgce oswiadczenie, iz zaszta jedna z przestanek wymienionych w art. 98 ust. 6 ustawy.
7. W przypadku sktadania wadium w formie poreczenh lub gwarancji nalezy je ztozy¢ wraz z
ofertg w oryginale w formie elektronicznej (opatrzonej kwalifikowanym podpisem
elektronicznym) 8. Zamawiajgcy zwrdoci wadium w sposéb odpowiadajgcy formie wnoszenia w
przypadkach wymienionych w art. 98 ust. 1 i 2 ustawy. W przypadku wadium wniesionego w
pienigdzu Zamawiajgcy zwroci kwote wadium wraz z odsetkami wynikajgcymi z umowy
rachunku bankowego, na ktorym byto ono przechowywane, pomniejszong o koszty
prowadzenia rachunku bankowego oraz o prowizji bankowej za przelew pieniedzy na
rachunek bankowy wskazany przez Wykonawce. Zamawiajgcy zwraca wadium wniesione w
innej formie niz w pienigdzu poprzez ztozenie gwarantowi lub poreczycielowi oswiadczenia o
zwolnieniu wadium. 9. Zamawiajacy zwraca wadium w terminach okreslonych w art. 98 ust. 1 i
2 ustawy. 10. Zamawiajgcy zatrzyma wadium w wypadku, gdy zajdzie jedna z okolicznosci
wymienionych w art. 98 ust. 6 ustawy.

Termine per il ricevimento delle offerte: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 11/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Luogo: https://ezamowienia.gov.pl 1. Otwarcie ofert jest niejawne. 2.Najpdzniej przed
otwarciem ofert, udostepnia sie na stronie internetowej prowadzonego postepowania
informacje o kwocie, jakg zamierza sie przeznaczy¢ na sfinansowanie zaméwienia. 3.
Niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepnia sie na stronie internetowej prowadzonego
postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub
miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawcow,
ktorych oferty zostaty otwarte; 2) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 4.W przypadku
wystgpienia awarii systemu teleinformatycznego, ktéra spowoduje brak mozliwosci otwarcia
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ofert w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego, otwarcie ofert nastgpi niezwtocznie po
usunieciu awarii.

Informazioni supplementari: Wykonawca nie jest obowigzany do ztozenia wraz z ofertg
o$wiadczenia, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy (Jednolitego europejskiego dokumentu
zamowienia). Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ zgdania tego oswiadczenia wytgcznie od
wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej Dokumenty sktadane na wezwanie: W celu
potwierdzenia warunkéw udziatu w postepowaniu okreslonych przez Zamawiajgcego w pkt 8
SWZ oraz braku podstaw do wykluczenia z postepowania okreslonych przez Zamawiajgcego
w pkt 7 SWZ, Wykonawca ktérego oferta zostanie najwyzej oceniona, na wezwanie
Zamawiajgcego, o ktérym mowa w art.126 ust.1 ustawy Pzp sktada aktualne na dzieh ztozenia
podmiotowe Srodki dowodowe, o ktdrych mowa ponizej: 1) Oswiadczenie, o ktdrym mowa w
art. 125 ust. 1 ustawy o niepodleganiu wykluczeniu i spetnianiu warunkéw udziatu w
postepowaniu w zakresie wskazanym przez Zamawiajgcego na formularzu jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia, dalej zwanego ,jednolitym dokumentem” lub ,JEDZ”.
Ww. dokument stanowi dowdd potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia, spetnianie
warunkéw udziatu w postepowaniu na dzien skfadania ofert, tymczasowo zastepujgcy
wymagane przez Zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe. Na podstawie art. 139 ust. 2
ustawy Zamawiajgcy bedzie zgdat ww. oswiadczenia wytgcznie od Wykonawcy, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona. 2) W przypadku wspolnego ubiegania sie o zamdwienie przez
wykonawcow, oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i spetnianiu warunkow udziatu w
postepowaniu sktada kazdy z wykonawcéw. Oswiadczenia te potwierdzajg brak podstaw
wykluczenia oraz spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim kazdy z
wykonawcow wykazuje spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu. 3) Wykonawca, w
przypadku polegania na zdolnosciach lub sytuacji podmiotow udostepniajgcych zasoby,
przedstawia, wraz z odwiadczeniem, o niepodleganiu wykluczeniu i spetnianiu warunkéw
udziatu w postepowaniu takze oswiadczenie podmiotu udostepniajgcego zasoby,
potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spetnianie
warunkow udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim wykonawca powotuje sie na jego
zasoby. 4) Oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i spetnianiu warunkéw udziatu w
postepowaniu sktada sie na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia,
sporzgdzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiajgcym standardowy
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016,
str. 16), 5) Zasady wypetniania Jednolitego Dokumentu zostaty zamieszczone na stronie
https://www.uzp.gov.pl/ __data/assets/pdf file/0015/32415/Instrukcja-wypelniania-JEDZ-ESPD.
pdf 6) Zgodnie z art. 63 ust. 1 ustawy, ,w postepowaniu o udzielenie zaméwienia (...) 0
wartosci réwnej lub przekraczajgcej progi unijne oferte, (...), oSwiadczenie, o ktérym mowa w
art. 125 ust. 1, sklada sie, pod rygorem niewaznosci, w formie elektronicznej.” 7) Forma
elektroniczna oznacza opatrzenie dokumentu (pliku) elektronicznego kwalifikowanym
podpisem elektronicznym.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Zamawiajgcy przewiduje zmiane postanowien
niniejszej umowy (w tym w odniesieniu do wynagrodzenia i terminu trwania umowy) w
nastepujgcych przypadkach: 1) opisanych w ustawie prawo zamowien publicznych 2) zmian
obowigzujgcych przepiséw prawa wptywajgcych na termin wykonania przedmiotu Umowy 3)
zmiany przepiséw prawnych dotyczgcych klasyfikacji, transportu czy tez zagospodarowania
odpadow o kodzie 19 12 12 4) ustawowej zmiany wysokosci podatku VAT. 5) w sytuacji gdy
pomimo uptywu terminu na ktéry zostata zawarta umowa nie wykorzystana zostata cata
wartos¢ umowy brutto 6) zmiany zakresu robo6t powierzonego podwykonawcom, 7) zaistnienia
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sity wyzszej uniemozliwiajgcej wykonanie przedmiotu umowy zgodnie z jej postanowieniami
lub obowigzujgcymi przepisami prawa,

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: 1.Strony ustalajg, iz w trakcie obowigzywania umowy cena jednostkowa
nie ulegnie zmianie. 2. Wynagrodzenie Wykonawcy obejmuje wszystkie koszty w tym:
transport, koszty zwigzane z zagospodarowaniem odpaddéw oraz zaspakaja wszelkie
roszczenia Wykonawcy wobec Zamawiajgcego z tytutu wykonania umowy. 3. Kwota
wynagrodzenia obejmuje rowniez wszelkie podatki, naleznosci i optaty wymagane do realizacji
przedmiotu umowy i nie bedzie korygowana ze wzgledu na jakikolwiek z tych kosztow. 4.
Zaptata za ustuge nastepuje na podstawie faktur wystawionych przez Wykonawce za miesigce
kalendarzowe w oparciu o karty przekazania odpadu stanowigce zatgcznik do faktury. 7.
Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie faktury VAT w formie: 1) papierowej 2) ustrukturyzowanego
dokumentu elektronicznego, ztozonego za posrednictwem Platformy Elektronicznego
Fakturowania, 3) elektronicznej za pomocg Krajowego Systemu e-Faktur (KSeF)

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu $rodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a;
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: PRZEDSIEBIORSTWO UNIESZKODLIWIANIA ODPADOW "EKO - WISEA" SPOLKA Z
OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Krajowa Izba Odwotawcza
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: PRZEDSIEBIORSTWO
UNIESZKODLIWIANIA ODPADOW "EKO - WISEA" SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA
Organizzazione che tratta le offerte: PRZEDSIEBIORSTWO UNIESZKODLIWIANIA
ODPADOW "EKO - WIStA" SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: PRZEDSIEBIORSTWO UNIESZKODLIWIANIA ODPADOW "EKO - WISEA"
SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
Numero di registrazione: NIP: 5591983792
Numero di registrazione: REGON: 340430361
Indirizzo postale: ul. 74C
Localita: Sulnéwko
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Codice postale: 86-100

Suddivisione del paese (NUTS): Swiecki (PL618)
Paese: Polonia

E-mail: zamowienia@ekowisla.pl

Telefono: +48523301980

Indirizzo internet: www.ekowisla.pl

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: Postepu 17A
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: Krajowa Izba Odwotawcza
E-mail: iod.kio@uzp.gov.pl
Telefono: +48 224587801
Indirizzo internet: https://www.uzp.gov.pl/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 3191a1f5-f913-4a95-82bf-550f9158a9d7 - 02

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 06/07/2026 08:06:01 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 467884-2026

Numero dell'edizione della GU S: 128/2026

Data di pubblicazione: 07/07/2026
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